C 286 E[136

Euroopa Liidu Teataja

27.11.2009

Kolmapiev, 1

8. juuni 2008

Vorkudele juurdepidisu tingimused piiriiileses elektrikaubanduses ***]
P6_TA(2008)0295

Euroopa Parlamendi 18. juuni 2008. aasta digusloomega seotud resolutsioon ettepaneku kohta votta

vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega muudetakse mairust (EU) nr 1228/2003,

milles  Kkisitletakse  vorkudele  juurdepiisu  tingimusi piiriiileses  elektrikaubanduses
(KOM(2007)0531 — C6-0320/2007 ~ 2007/0198(COD))

(2009/C 286 E|44)

(Kaasotsustamismenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (KOM(2007)0531);

— vottes arvesse EU asutamislepingu artikli 251 15iget 2 ja artiklit 95, mille kohaselt komisjon Euroopa
Parlamendile ettepaneku esitas (C6-0320/2007);

— vottes arvesse kodukorra artiklit 51;

— vottes arvesse toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit ning majandus- ja rahandus-
komisjoni ning siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni arvamusi (A6-0228/2008),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb seda oluliselt
muuta voi selle teise tekstiga asendada;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile.

P6_TC1-COD(2007)0198

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 18. juunil 2008. aastal eesmiirgiga

votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus(EU) nr .../2008, millega muudetakse mairust

(EU) nr 1228/2003, milles Kkisitletakse vorkudele juurdepiddsu tingimusi piiriiileses
elektrikaubanduses

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 95,
vottes arvesse komisjoni ettepanekut, ||

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (1)

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust, (%)

() ELT C 211, 19.8.2008, Ik 23.
() ELT C 172, 5.7.2008, Ik 55.
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toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Alates 1999. aastast jark-jargult vilja kujundatud elektrienergia siseturu eesmérk on pakkuda koiki-
dele iithenduse tarbijatele — nii kodanikele kui ka ettevdtjatele — tdelist valikuvdimalust, uusi ettevdt-
lusvdimalusi ja rohkem piiriiilest kaubandust, et saavutada tohususe kasv, konkurentsivoimelised
hinnad ja kdrgemad teenindusstandardid ning toetada varustuskindlust ja saistlikkust.

(2)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2003. aasta direktiiv 2003/54/EU, mis kasitleb elektri-
energia siseturu tthiseeskirju () ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2003. aasta mairus
(EU) nr 1228/2003, milles kisitletakse vérkudele juurdepddsu tingimusi piiriiileses elektrikauban-
duses, (*) on andnud elektrienergia siseturu loomisse olulise panuse.

(3)  Praegu aga ei ole voimalik tagada iihelegi ithenduse riithingule digust miiiia kdikides liikmesriikides
elektrienergiat vordsetel tingimustel ilma diskrimineerimise ja ebasoodsate teguriteta. Seni puudub
eelkdige mittediskrimineeriv vorgule juurdepdids ning koikides litkmesriikides vordselt tShusa tase-
mega ametlik jirelevalve ning isoleeritud turud on alles.

(4) || Komisjoni 10. jaanuari 2007. aasta teatises ,Euroopa energiapoliitika” || rdhutati, et oluline on viia
16pule elektrienergia siseturu loomine ning kehtestada vordsed tingimused koikidele ithenduse elek-
triettevdtjatele. Komisjoni sama kuupdeva teatistest | gaasi ja elektri siseturu viljavaadete kohta | ning
seoses komisjoni || madruse (EU) nr 1/2003 artikli 17 kohase Euroopa gaasi- ja elektrisektoreid
kisitleva uurimisega | ilmnes, et olemasolevad eeskirjad ja meetmed ei moodusta histi toimiva,
téhusa ja avatud siseturu saavutamiseks vajalikku raamistikku ega sitesta selleks fiiiisiliste iihen-
duste loomist.

(5)  Mddrust (EU) nr 1228/2003 tuleb kohandada vastavalt neile teatistele, et parandada elektrienergia
siseturu diguslikku raamistikku.

(6)  Eelkdige on vaja fiiiisiliste iihenduste loomist ning paremat koostood ja kooskolastamist pdhivor-
guettevdtjate vahel, et tagada pohivirkudele tohusa ja libipaistva piiriiilese juurdepidsu pakkumiseks ja
kasutamiseks vajalike tehniliste ja kaubandusreeglite jark-jarguline vastavusseviimine ning tagada
ithenduse pohivorkude kooskdlastatud ja piisavalt tulevikkuvaatav kavandamine ja hea tehniline
areng, vottes nduetekohaselt arvesse keskkonnakaitset, ning edendada energiatdhusust, teadusuurin-
guid ja innovatsiooni eelkdige selleks, et tagada taastuvenergia ulatuslikum kasutamine ja vihem
siisinikdioksiidiheiteid tekitava tehnoloogia levitamine. Pohivorguettevotjad peaksid haldama oma
vorku kooskolas konealuste vastavusse viidud tehnilistele ja turureeglitega.

(7)  Selleks tagada elektripdhivorgu optimaalne haldamine ja voimaldada piiriiilest elektrienergiaga kauple-
mist ja jaetarbijatele tarnimist tthenduses, tuleks luua Euroopa pohivorguettevdtjate vorgustik. See
peaks oma ilesandeid tditma kooskdlas iithenduse konkurentsieeskirjadega, mida kohaldatakse ka
Euroopa pohivorguettevotjate vorgustiku otsuste suhtes. Vorgustiku tilesanded peaksid olema tapselt
mddratletud ja pohivdrguettevdtjate todmeetod peab tagama tdhususe, esindavuse ja labipaistvuse.
Kuna t8husamaid edusamme on vdimalik saavutada piirkondliku ldhenemisviisi kaudu, peaksid p&hi-
vorguettevotjad looma {iildise koostoostruktuuri raames piirkondlikud struktuurid, tagades samas
piirkondliku tasandi tulemuste kokkusobivuse iihenduse tasandi reeglite ja investeerimiskavadega.
Liikmesriigid peaksid edendama koostoéd ning kontrollima vorgu téhusust piirkondlikul tasandil.
Piirkondliku tasandi koost6o peaks iihilduma edusammudega konkurentsivéimelise ja tohusa elek-
trienergia siseturu suunas.

(") Euroopa Parlamendi 18. juuni 2008. aasta seisukoht.
(3 ELTL 176, 15.7.2003, k 37.
() ELT L 176, 15.7.2003, Ik 1.
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®)

(11)

(13)

(14)

()
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)

Selleks et tagada suurem libipaistvus Euroopa Liidu kogu elektripohivorgu osas, peaks komisjon
koostama, avaldama ja korrapiraselt ajakohastama tegevuskava. See tegevuskava peaks holmama
koiki teostatavaid elektripohivorke ning voimalikke piirkondlikke iihendusi.

Riiklike reguleerivate asutuste ja komisjoni viimaste aastate turujirelevalve on niidanud, et olemas-
olevad labipaistvusnouded ja infrastruktuurile juurdepiisu eeskirjad ei ole piisavad, et tagada toeline,
hdsti toimiv, téhus ja avatud siseturg.

Tuleb tagada vordne juurdepdds vorgu fiiiisilise seisundi ja téhususega seotud andmetele, et kdik
turuosalised saaksid hinnata ndudluse ja pakkumise iildist olukorda ning teha kindlaks hulgimiiiigi-
hinna muudatuste pdhjused. Need andmed hélmavad ka tipsemat teavet elektrienergia tootmise,
pakkumise ja ndudluse, vorgu vdimsuse, voogude ja kiigushoidmise, tasakaalustamise ja reservvdim-
suse kohta.

Selleks et suurendada usaldust turul, peavad turuosalised olema kindlad, et valitseva seisundi kuri-
tarvitamise eest on vOimalik médrata méjus karistus. Padevatele asutustele tuleks anda padevus tdhusalt
uurida vihjeid turgu valitseva seisundi kuritarvitamise kohta. Seepdrast on vajalik, et pidevatel
asutustel oleks juurdepids andmetele, mis annavad teavet tarneettevdtjate tegevusega seotud otsuste
kohta. Elektrienergia turul teevad paljusid otsuseid tootjad, kes peaksid hoidma sellise teabe pddevatele
asutustele kindlaksmédratud ajavahemikul kdttesaadava ja kergesti ligipddsetavana. Pidevad
asutused peaksid iihtlasi regulaarselt jilgima, kas pohivorguettevotjad jirgivad eeskirju. Sellest
kohustusest peaksid olema vabastatud viiketootjad, kellel puudub tegelik vdime turgu moonutada.

Konkurents kodutarbijate pdrast ndeb ette, et uutele jacturgudele siseneda soovivaid tarnijaid ei tohi
tokestada. Seepirast peavad kdik turuosalised teadma varustusahelaga seotud eeskirju ja kohustusi
ning neid peab ihtlustama, et tugevdada ithenduse turu integratsiooni. Pidevad asutused peaksid
regulaarselt jilgima, kas turuosalised jirgivad eeskirju.

Tuleks tugevalt toetada investeeringuid uutesse olulistesse infrastruktuuridesse, tagades samas elektri-
energia siseturu nduetekohane toimimine. Selleks et suurendada nduete tditmisest vabastatud alalis-
vooluvdrkude vaheliste ithenduste positiivset moju konkurentsile ja varustuskindlusele, tuleks projek-
tide kavandamisetapil kontrollida turu huvi ja rakendada iilekoormusega tegelemise eeskirju. Kui
alalisvooluvorkude vahelised ithendused asuvad rohkem kui ithe liikmesriigi territooriumil, peaks
nduete taditmisest vabastamise taotlust menetlema energeetikasektorit reguleerivate asutuste koost66-
amet, mis loodi Euroopa Parlamendi ja noukogu ... miirusega (EU) nr .../2008 [millega luuakse ener-
geetikasektorit reguleerivate asutuste koostodamet], () et paremini arvesse votta nende piiriiilest moju ja
lihtsustada nende haldamist. Selliste suurte infrastruktuuriprojektide ehitamise erandlikku riskiprofiili
silmas pidades peaks olema véimalik vdimaldada tarne- ja tootmisettevdtjatel asjaomaste projektide
puhul || ajutiselt korvale kalduda tiieliku eraldamise eeskirjadest.

Maruses (EU) nr 1228/2003 sitestatakse, et tuleb vastu vdtta teatavad meetmed vastavalt ndukogu
28. juuni 1999. aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasu-
tamise menetlused (2).

Otsust 1999/468/EU on muudetud ndukogu otsusega 2006/512/EU (?), millega kehtestati kontrolliga
regulatiivmenetlus iildise iseloomuga meetmete jaoks, mille eesmark on muuta voi vilja jitta asuta-
mislepingu artiklis 251 osutatud korras vastu vdetud pohiakti vahemolulisi sitteid, need kehtetuks
tunnistada voi tdiendada akti uute vahemoluliste sitete lisamisega.

ELTL ...

EUT L 184, 17.7.1999, k 23. |
ELT L 200, 22.7.2006, Ik 11.
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(16) Vastavalt Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni avaldusele (1) otsuse 2006/512/EU kohta tuleb
selleks, et kontrolliga regulatiivmenetlust saaks kohaldada vastavalt asutamislepingu artiklis 251 osutatud
korras vastuvéetud aktide suhtes, kohandada kdnealuseid akte vastavalt kehtivale korrale.

(17)  Komisjonile tuleks eelkdige anda volitus votta vastu mddruse (EU) nr 1228/2003 rakendamiseks vajalikke
meetmeid, et kehtestada voi votta vastu vajalikud suunised, et tagada kdesoleva mdaidruse eesmairgi
saavutamiseks vajalik minimaalne tihtlustamistase. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on
muuta médruse (EU) nr 1228/2003 vihemolulisi sitteid, tdiendades seda uute vihemoluliste stetega,
tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlu-
sele.

(18) Seepirast tuleks madrust (EU) nr 1228/2003 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miirust (EU) nr 1228/2003 muudetakse jargmiselt.
1)  Artiklisse 1 lisatakse jargmine 16ik:

,Kdesoleva miiruse eesmirk on ka soodustada histi toimiva ja labipaistva, kérge varustuskindluse
tasemega hulgimiiiigituru teket. Sellega nihakse ette asjakohaste eeskirjade iihtlustamise meetmed.”

2)  Artikli 2 Idikesse 2 lisatakse jargmine punkt:

,h) ,amet” — energeetikasektorit reguleerivate asutuste koostooamet, mis loodi Euroopa Parlamendi ja
noukogu ... médrusega (EU) nr .../2008 [millega luuakse energeetikasektorit reguleerivate asutuste
koostooamet] (*).

*) ELIT L ...”

3)  Lisatakse jargmised artiklid ||:

LArtikkel 2a
Euroopa elektri pohivorguettevdtjate vorgustik

K&ik pdhivorguettevdtjad teevad iihenduse tasandil koostood | Euroopa elektri pohivorguettevdtjate
vorgustiku kaudu, et tagada Euroopa elektripdhivorgu optimaalne juhtimine ja hea tehniline areng
ning edendada elektri siseturu viljakujundamist.

Artikkel 2b
Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku loomine

1. Hiljemalt [...] esitavad elektripShivorgu ettevdtjad komisjonile ja ametile tulevase Euroopa
elektri pohivorguettevotjate vorgustiku pohikirja kavandi, tulevaste liikmete loetelu ja tookorra |
kavandi.

2. Kuue niddala jooksul alates pohikirja kavandi, liitkmete loetelu ja tookorra kavandi kdttesaamisest
esitab amet komisjonile nende kohta arvamuse kohta.

() ELT C 255, 21.10.2006, Ik 1.
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3. Komisjon esitab arvamuse pohikirja kavandi, liikmete loetelu ja tookorra kavandi kohta kolme
kuu jooksul pédrast ameti arvamuse saamist.

4. Pohivorguettevotiad loovad kolme kuu jooksul pédrast komisjoni arvamuse saamist Euroopa
elektri pdhivorguettevotjate vorgustiku, votavad vastu selle pohikirja ja tookorra ning avaldavad need.

Artikkel 2¢
Euroopa elektri pdhivorguettevdtjate vorgustiku iilesanded

1. Selleks et tdita artiklis 2a mdrgitud eesmirke, kooskélastab Euroopa elektri pShivorguette-
votjate vorgustik ja esitab artiklis 2d seoses mdiruse (EU) nr .../2008, [millega luuakse energee-
tikasektorit reguleerivate asutuste koostoGamet] artikli 6 ldikega 3 sitestatud korras ametile
kinnitamiseks:

i)

) 10ikes 3 nimetatud valdkondade vorgureeglite kavandid, mis on toétatud vilja koostdos turuo-
saliste ja vorgukasutajatega;

b) ihised vdrguhaldusvahendid ja uuringukavad;
¢) 10-aastase investeerimiskava, sealhulgas tootmise piisavuse prognoosi iga kahe aasta jirel;
d) meetmed, et tagada vorkude juhtimise reaalajas kooskélastamine tava- ja héidaolukorras;

e) suunised, mis kdsitlevad iihenduse ja kolmandate riikide pohivorguettevitjate vahelise tehnilise
koostod koordineerimist;

f) ameti mddratud prioriteetidel péhineva iga-aastase tooprogrammi;
g) aastaaruande; ja
h) iga-aastased suvise ja talvise tootmise piisavuse prognoosid.

2. Ldike 1 punktis f osutatud iga-aastane tooprogramm sisaldab sellel aastal viljatootatavate vorgu-
reeglite loendit ja kirjeldust, vorgu iihise kéditamise ning uurimis- ja arendustegevuse kava ning
soovituslikku ajakava.

3. Uksikasjalikud vorgureeglid holmavad jirgmisi valdkondi, pidades silmas iga-aastases to6pro-
grammis médratletud prioriteete:

a) turvalisus- ja tookindluseeskirjad, sealhulgas koostalitlusvdime eeskirjad ja hidaolukordades
tegutsemise kord,

b) vorguithenduste ja vorgule juurdepdisu eeskirjad;

c) piiriiilese vdimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise eeskirjad;

d) vorguga seotud libipaistvuseeskirjad;

e) tasakaalustuseeskirjad ja arveldamise eeskirjad, sealhulgas reservvdimsust kisitlevad eeskirjad;
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f) || pohivorguettevdtjate vahelise hiivitamisega seotud eeskirjad;

g) elektrivorkude energiatohusus.

4. Amet jilgib Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku reeglite tiitmist.

5. Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik avaldab iga kahe aasta jirel kogu iithendust
holmava 10-aastase vorkude investeerimiskava pdrast selle heakskiitmist ameti poolt. See investee-
rimiskava sisaldab integreeritud vorgu mudelit, vdimalikke stsenaariume, tootmise piisavuse aruannet
ning siisteemi paindlikkuse hinnangut. Investeerimiskava tugineb eelkdige liikmesriikide investeerimis-
kavadele, vottes arvesse vorgu planeerimise piirkondlikke ja kogu iihendust hélmavaid aspekte,
muu hulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuse nr 1364/2006/EU (*) kohastele iileeuroopaliste
energiavorkude suunistele. Investeerimiskavas mairatletakse investeerimisliingad eelkdige seoses piiriii-
lese vdimsuseganing see sisaldab investeeringuid vorkudevaheliste iihenduste ja teiste infrastruk-
tuuride rajamiseks, mis on vajalikud t6husa kauplemise ja konkurentsi ning varustuskindluse
jaoks. Investeerimiskavale lisatakse iilevaade vérgu piiriiilese véimsuse suurendamise takistustest,
mis tulenevad erinevast heakskiitmismenetlusest véi tavast.

Pohivorguettevdtjate vorgustik tdidab avaldatud investeerimiskava.

6. || Euroopa elektri pShivorguettevdtjate vorgustik voib artiklis 2a mirgitud eesmdrkide tdit-
miseks teha ametile omal algatusel vorgureeglite kavandi ettepaneku mis tahes valdkonnas, vilja
arvatud loikes 3 loetletud valdkonnad. Amet vétab artiklis 2f mirgitud menetluse kohaselt vastu
reeglid, tagades samas, et need vorgureeglid ei ole vastuolus artikli 2e alusel vastu vdetud suunis-
tega.

Artikkel 2d
Ameti teostatav jdrelevalve

1. Amet jilgib Euroopa elektri pohivorguettevdtjate vorgustiku nende ilesannete tditmist, millele
osutatakse artikli 2c 1oikes 1.

2. Euroopa elektri pohivérguettevétjate vorgustik kogub kogu vorgureeglite rakendamisega
seotud asjassepuutuva teabe ja esitab selle ametile hindamiseks.

3. Euroopa elektri pShivorguettevdtjate vorgustik esitab ametile heakskiitmiseks vorgureeglite
kavandi ja artikli 2c loikes 1 mdrgitud dokumendid.

Amet jilgib vorgureeglite, 10-aastase investeerimiskava ja iga-aastase tooprogrammi tditmist ning
lisab oma aastaaruandesse selle jilgimistegevuse tulemused. Juhul kui péhivorguettevotjad ei tiida
vorgureegleid, 10-aastast investeerimiskava voi iga-aastast tooprogrammi, teavitab amet sellest
komisjoni.
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Artikkel 2e
Suuniste viljatootamine

1. Komisjon koostab pdrast ametiga konsulteerimist iga-aastase prioriteetide loetelu, milles
mdiratakse kindlaks elektri siseturu arengu esmatihtsad kiisimused.

2. Seda prioriteetide loetelu arvesse vottes volitab komisjon ametit to6tama maksimaalselt kuue
kuu jooksul vilja artiklis 2c sitestatud suuniste kavandi, milles nihakse ette peamised, selged ja
objektiivsed pohimdtted eeskirjade iihtlustamiseks.

3. Konealuste suuniste kavandamisel konsulteerib amet ametlikult ning avatud ja libipaistval
viisil Euroopa elektri pohivorguettevitjate vorgustiku ja muude sidusrilhmadega.

4. Amet votab nimetatud konsulteerimise pdhjal vastu suuniste kavandi. Ta tipsustab konsul-
tatsiooni kaigus tehtud mirkusi ja selgitab, mil viisil neid on arvesse voetud. Kui mirkusi ei ole
arvesse voetud, pohjendab ta seda.

5. Komisjon vdib omal algatusel voi ameti taotlusel algatada suuniste ajakohastamiseks sama
menetluse.

Artikkel 2f
Vérgureeglite viljatootamine

1.  Kuue kuu jooksul pirast suuniste vastuvétmist ameti poolt vastavalt artiklile 2e a volitab
komisjon Euroopa elektri pohivorguettevitjate vorgustikku tostama vilja vorgureeglite kavandi,
mis on tdielikult kooskélas suunistes sitestatud pohimotetega.

2. Euroopa elektri pohivorguettevitjate vorgustik votab vorgureeglite viljatostamisel arvesse
turuosaliste ja vorgukasutajate tehnilist asjatundlikkust ning teavitab neid edasiminekust.

3.  Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik esitab ametile vorgureeglite kavandi.

4.  Amet peab vorgureeglite kavandiga seoses ametlikke konsultatsioone avatud ja libipaistval
viisil.

5.  Amet votab nimetatud konsulteerimise pohjal vastu vérgureeglite kavandi. Ta tipsustab
konsultatsiooni kdigus tehtud mirkusi ja selgitab, mil viisil neid on arvesse voetud. Kui mirkusi
ei ole arvesse voetud, péhjendab ta seda.

6.  Ameti omal algatusel voi Euroopa elektri pohivérguettevitjate vorgustiku taotlusel voib sama
korra kohaselt viia libi kehtivate reeglite libivaatamise.

7. Komisjon véib ameti soovitusel esitada vorgureeglid artikli 13 loikes 1 osutatud komiteele
nende 16plikuks vastuvotmiseks vastavalt artikli 13 ldikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenet-
lusele.
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Artikkel 2g

Konsulteerimine

1. Amet konsulteerib ametlikult avatud ja libipaistval viisil kdikide asjakohaste turuosalistega |
konsulteerimisse on kaasatud tarneettevdtjad, tootmisettevdtjad, tarbijad, vorgu kasutajad, jaotusvor-
guettevotjad, sealhulgas asjaomased (toostusharu)liidud, tehnilised asutused ja sidusrithmade plat-
vormid.

2. Koik loikes 1 osutatud kiisimustega seotud dokumendid ja kohtumiste protokollid avalikusta-
takse.

3. Enne suuniste ja reeglite vastuvotmist teecb amet teatavaks, milliseid mirkusi konsulteerimise
kdigus esitati ning selgitab, mil viisil neid mirkusi on arvesse voetud. Kui mirkusi ei ole arvesse
voetud, pohjendab ta seda.

4.  Euroopa elektri péhivorguettevotjate vorgustik teeb vastavalt artikli 2f loikele 2 koostéod
turuosaliste ja vorgukasutajatega.

Artikkel 2h

Kulud

Artiklites 2a kuni2j osutatud Euroopa elektripohivorgu ettevotjate vorgustiku tegevusega seotud kulud
kannavad pohivorguettevdtiad ning need kaasatakse tariifide arvutamisse. Reguleerivad asutused
kiidavad nimetatud kulud heaks ainult siis, kui need on méistlikud ja proportsionaalsed.

Artikkel 2i

Pohivorguettevotjate piirkondlik koostoo

1. Pohivdrguettevdtjad teevad piirkondliku koost6od Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgus-
tiku raames, et aidata kaasa artikli 2¢ 16ikes 1 nimetatud tilesannete tditmisele. Eelkdige avaldavad nad
iga kahe aasta jérel piirkondliku investeerimiskava ning voivad teha sellel pdhinevaid investeerimisot-
suseid.

Piirkondlik investeerimiskava ei tohi olla vastuolus artikli 2c 16ike 1 punktis b osutatud 10-aastase
investeerimiskavaga.

2. Pohivorguettevotjad parandavad tookorraldust, et tagada vorgu optimaalne haldamine, ja kui see
on tdhus, edendavad energiaborside arengut, piiriiilese voimsuse kooskdlastatud jaotamist | ning
piiriiileste tasakaalustusmehhanismide iihilduvust.
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Artikkel 2j

Uhenduse ja kolmandate riikide pohivérguettevétjate vaheline tehniline koostéo

1.

Uhenduse ja kolmandate riikide péhivorguettevotjate vahelist tehnilist koostood jilgivad

riiklikud reguleerivad asutused.

2.

Kui sellise tehnilise koostdo kdigus ilmneb mittevastavus ameti poolt vastu vdetud eeskirja-

dele ja reeglitele, palub riiklik reguleeriv asutus ametilt selgitust.

()

ELT L 262, 22.9.2006, Ik 1.

4)  Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

pealkiri asendatakse jirgmisega: ,Teabe esitamine”;
lisatakse jargmised 1oiked ||:

,4.  Pohivorguettevotjad avaldavad asjakohased andmed prognoositava ja tegeliku néudluse,
tootmis- ja vOrguvdimsuse kittesaadavuse ja tegeliku kasutamise, vorgu ja vdrkudevaheliste
ithenduste kittesaadavuse ja kasutamise ning tasakaalustus- ja reservvdimsuse kohta.

5. Asjaomased turuosalised esitavad pohivorguettevotjatele asjakohased andmed.

6.  Elektritootjad, kes omavad voi kiitavad tootmisvdimsusi, millest iihe installeeritud vdimsus on
vihemalt 250 MW, hoiavad komisjonile, litkmesriigi reguleerivale asutusele, lilkmesriigi konku-
rentsiasutusele ja ametile viie aasta jooksul kittesaadavana koik elektrijaamaga seotud tunni-
andmed, mis on vajalikud selleks, et kontrollida kdiki operatiivseid edastusotsuseid ning energia-
borsidel, vorkudevaheliste ithenduste oksjonitel, reservturgudel ja borsivilistel oksjonitel tehtud
pakkumisi. Elektrijaama iga tunni kaupa siilitatav teave sisaldab vahemalt andmeid olemasoleva
tootmisvdimsuse ja varutud reservvoimsuse kohta, sealhulgas teavet varutud reservvimsuse
jaotamise kohta elektrijaama tasandil, pakkumise tegemise ja tootmise ajal.”

5)  Artiklit 6 muudetakse jirgmiselt:

a)

b)

esimesele loigule lisatakse jirgmised loigud:

,Riiklikud reguleerivad asutused jilgivad iilekoormuse juhtimist riikide elektrivorkudes ja
vorkudevahelistes iihendustes.

Péhivorguettevotjad esitavad riiklikele reguleerivatele asutustele heakskiitmiseks oma iilekoor-
muse juhtimise korra, sealhulgas véimsuse jaotamise. Riiklikud reguleerivad asutused véivad
enne konealuse korra heakskiitmist néuda muudatuste tegemist.”

| 1oige 6 asendatakse jirgmisega:

,6.  Vorkudevahelise ithenduse jaotamisest saadud tulud kasutatakse jargmistel eesmarkidel |
a) eraldatud vdimsuse tegeliku kittesaadavuse tagamine; ja
b) vorguinvesteeringud tthendusvoimsuste sdilitamiseks voi suurendamiseks.

Kui tulusid ei saa kasutada | punktides a voi b sitestatud eesmirkidel, kantakse need eraldi
kontole, kuni neid saab konealustel eesmirkidel kasutada. Sellisel juhul véivad riiklikud regu-
leerivad asutused arvestada ameti heakskiidul kasutatavat summat vorgu tariifide arvutamise
meetodi heakskiitmisel, hinnates, kas tariife tuleks muuta ja/vdi otsustades, kas kehtestada
asukohasignaalid ja/voi néudmise poolt puudutavad meetmed, nt koormuse nihutamine ja
vahetuskaubandus.”
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6)  Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 7
Uued vorkudevahelised ithendused

1. Alalisvooluvorkude vahelised uued iihendused likkmesriikide vahel v6ib taotluse korral piiratud tihta-
jaks vabastada kdesoleva médruse artikli 6 16ike 6 sitete ning direktiivi 2003/54/EU artiklite 8, 10, 20
ja artikli 22¢ ldigete 4, 5 ning 6 sitete kohaldamisest jirgmistel tingimustel:

a) investeering peab soodustama konkurentsi elektriga varustamise alal;

b) konealuse investeeringuga seotud risk on nii suur, et ilma vabastuse saamiseta ei oleks vdimalik
investeerida;

¢) vorkudevahelise ithenduse omanik peab olema fiiiisiline voi juriidiline isik, kes vdhemalt oma
oigusliku vormi poolest on erinev siisteemihalduritest, kelle stisteemi kdnealune tthendus ehita-
takse;

d) tasud noutakse sisse kdnealuse vorkudevahelise ihenduse kasutajatelt;

e) alates direktiivi 96/92/EU artikli 19 kohasest turu osalisest avamisest ei ole iiheltki tasukompo-
nendilt sisse ndutud iihtegi osa tthenduse kapitali- ega tegevuskuludest, mis on tehtud vorkude-
vahelise thendusega seotud pohi- voi jaotusvorkude kasutamiseks;

f)  vabastus ei kahjusta konkurentsi, elektrienergia siseturu torgeteta toimimist ega sellise regulee-
ritud vorgu tShusat toimimist, millega vrkudevaheline ithendus on liidetud.

2. Ldiget 1 kohaldatakse erandjuhtudel ka vahelduvvooluvdrkude vaheliste thenduste suhtes, kui
kdnesolevad investeerimiskulud ja -riskid on eriti suured vorreldes tavapiraste kulude ja riskidega, mis
tekivad kahe naaberriigi pohivorkude ithendamisel vahelduvvooluvorkude vahelise tthendusega.

3. Loiget 1 kohaldatakse ka olemasolevate vorkudevaheliste ithenduste voimsuse mérkimisvaarse
suurendamise suhtes.

4. Amet voib teha igal iiksikjuhul eraldi otsuse ldigetes 1, 2 ja 3 osutatud vabastuste kohta.
Vabastus voib kehtida uue vorkudevahelise ithenduse voi markimisvaarselt suurendatud voimsusega
olemasoleva vorkudevahelise iihenduse kogu vdimsuse voi selle osa suhtes.

Vabastuse andmist otsustades kaalutakse iga juhu puhul eraldi, kas on vaja kehtestada erandi kestuse
ja vorkudevahelisele ithendusele diskrimineerimiseta juurdepddsu tingimusi. Konealuste tingimuste iile
otsustamisel vOetakse eelkdige arvesse ehitatavat lisavdimsust vdi olemasoleva voimsuse muutmist,
projekti prognoositavat tihtaega ja siseriiklikke olusid.

Enne vabastuse andmist teeb amet otsuse vdimsuse juhtimise ja jaotamise eeskirjade ja mehhanismide
kohta. Amet nduab, et iilekoormuse juhtimise eeskirjadesse lisatakse vdimalus kasutamata vdimsust
turule miiiia, samuti rajatise kasutajatele digust omandatud voimsusega jirelturul kaubelda. || Loike 1
punktides a, b ja f osutatud kriteeriume hinnates vdtab amet arvesse vdimsuse sellise jaotamise
menetluse tulemusi.

Vabastuse andmise otsus, sealhulgas koik teises 16igus osutatud tingimused, peavad olema ndueteko-
haselt pdhjendatud ja need avaldatakse. Amet konsulteerib asjaomaste reguleerivate asutustega.
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7)

5. Amet edastab komisjonile koikide vabastustaotluste koopia kohe parast taotluse kattesaamist.
Amet teatab otsusest viivitamata komisjonile, lisades kogu otsusega seotud asjakohase teabe. Komis-
jonile voib teabe esitada koondkujul, mis vdimaldab tal teha pohjendatud otsuse. Teave sisaldab
eelkdige jargmist:

a) iksikasjalikud pdhjendused, millele amet vabastuse andmisel tugines, sealhulgas vabastuse vaja-
likkust digustav finantsteave;

b) analiiis moju kohta, mida vabastuse andmine avaldab konkurentsile ja elektrienergia siseturu
torgeteta toimimisele;

¢) pdhjendused seoses ajavahemikuga ja kdnealuse vorkudevahelise ithenduse koguvdimsuse osaga,
mille kohta vabastus antakse;

d) asjaomaste riiklike reguleerivate asutustega konsulteerimise tulemus.

6. Komisjon vdib kahe kuu jooksul pirast teatise saamist teha otsuse, et amet peab muutma voi
tithistama erandi andmise otsuse. Kui komisjon on vajanud lisateavet, voib ta teha otsuse kahe kuu jooksul
alates 16pliku lisateabe kittesaamisele jargnevast pievast. Kdnealust kahekuulist tdhtaega voib || piken-
dada nii komisjoni kui ka ameti ndusolekul. Kui palutud teavet ei esitata taotluses ettendhtud tahtaja
jooksul, loetakse teatis tagasivetuks, vilja arvatud juhul, kui enne selle tdhtaja [dppu on seda aega
komisjoni ja ameti ndusolekul pikendatud voi kui amet on komisjonile teatanud nduetekohaselt
pohjendatud teadaandes, et ta kisitab teatist 16plikuna.

Amet tdidab komisjoni otsust erandit kisitleva otsuse muutmise voi tithistamise kohta nelja niddala
jooksul ja teavitab vastavalt komisjoni.

Komisjon tagab tundliku &riteabe konfidentsiaalsuse.

Komisjoni heakskiit erandi andmise otsusele 10peb kaks aastat parast heakskiidu andmist, kui vorku-
devahelise ithenduse ehitamist ei ole veel alustatud, ja viis aastat parast selle andmist, kui selleks ajaks
ei ole vorkudevahelist ithendust kasutusele vdetud, vilja arvatud juhul, kui komisjon otsustab, et
mis tahes viivitus on tingitud olulistest haldustakistustest voi muust otsust puudutavast asjaolust,
mis on taotluse esitaja kontrolli alt viljas.

7. Komisjon voib olemasolevaid suuniseid muuta 16ikes 1 osutatud tingimuste tditmiseks ning
kehtestada 1oigete 4 ja 5 kohaldamise korra. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva
médruse vihemolulisi sitteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 13 1dikes 2 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

8. Artikli 7 kohaselt antud ning Euroopa Parlamendi ja néukogu ... miiruse (EU) nr ... /2008
[, millega muudetakse mdiirust (EU) nr 1228/2003, milles kdsitletakse vorkudele juurdepdiisu
tingimusi piiriiileses elektrikaubanduses] (*) joustumise kuupdieval kohaldatavaid erandeid kohal-
datakse automaatselt edasi.

(*) ELTL ..”

Lisatakse jdargmised artiklid:

JArtikkel 7a
Haldustakistuste korvaldamine véimsuse suurendamiseks

Liikmesriigid vaatavad libi oma korra eesmirgiga mddrata kindlaks ja korvaldada haldustakis-
tused vorkudevaheliste iihendusvdimsuste mahu suurendamisel. Liikmesriigid mdiravad kindlaks
vorgusegmendid, mida tuleb tugevdada, et suurendada piiriiileste vérkudevaheliste iihendusvéim-
suste iildist taset kooskdlas laiapohjalise turuintegratsiooni eesmirgiga.



27.11.2009 Euroopa Liidu Teataja C 286 E[147
Kolmapiev, 18. juuni 2008
Artikkel 7b
Jaemiitigiturud
Et soodustada histitoimivate, tohusate ja libipaistvate turgude teket piirkondlikul ja tthenduse
tasandil, tagavad liikmesriigid, et pdhivirguettevotjate, jaotusvdrguettevdtjate, tarneettevdtjate ja tarbi-
jate ning vajaduse korral ka teiste turuosaliste puhul oleksid iiksikasjalikult méiratletud lepingutin-
gimused, kohustused klientide ees, andmevahetuse ja arveldamise eeskirjad, andmete omandidigus ja
modtmiskohustus.
Need eeskirjad avalikustatakse [ ning riiklikud reguleerivad asutused vaatavad need iile.”
8)  Artikkel 8 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 8

Péhivorguettevotjate vahelist hiivitamiskorda kdsitlevad suunised

1. Vajaduse korral vdib komisjon véta vastu pdhivorguettevdtjate vahelist hiivitamiskorda kdsit-
levad suunised, milles tipsustatakse vastavalt artiklites 3 ja 4 sdtestatud pohimdtetele jargmisi asjaolusid:

a) menetluse iiksikasjad, millega mddratakse kindlaks pohivorguettevdtjad, kes peavad artikli 3
16ikega 2 ettendhtud korras maksma hiivitist piiriiileste elektrivoogude eest, kaasa arvatud jaotuse
eest nende siseriiklike pohivorkude ettevdtjate, millest piiriiilesed vood parinevad, ja nende pohi-
vorguettevotjate vahel, milles kdnesolevad vood 16pevad;

b) artikli 3 I6ike 3 teises 1digus ettendhtud korras rakendatava maksemenetluse iiksikasjad, kaasa
arvatud esimese ajavahemiku kindlaksmadramine, mille eest tuleb hiivitist maksta;

) iksikasjad seoses meetoditega, mille abil tehakse nii koguse kui elektrivoo tiiiibi jirgi kindlaks
tilekantavad piiriiilesed elektrivood, mille eest tuleb maksta hiivitust artikli 3 alusel, ning nende
elektrivoogude suurus, mis on parit iiksikute liikmesriikide pdhivorkudest jafvoi [6pevad iiksikute
litkmesriikide pohivorkudes, artikli 3 Idikega 5 ettendhtud korras;

d) iksikasjad seoses meetoditega, mille abil mairatakse piiriiileste elektrivoogude tilekandmisest
tulenevad kulud ja tulud artikli 3 16ikega 6 ettendhtud korras;

e) iksikasjad seoses sellega, kuidas pohivorguettevotjate vahelise hiivitamiskorra raames kisitleda
elektrivooge, mis parinevad riikidest voi [opevad riikides, mis asuvad viljaspool Euroopa Majan-
duspiirkonda; ja

f) alalisvooluvorkude kaudu iihendatud siseriiklike vorkude osalemine artikliga 3 ettendhtud korras.

2. Pohivorguettevétjate vahelist hiivitamiskorda kdsitlevates suunistes vidakse iihtlasi mddrata
kindlaks asjakohased eeskirjad, mille eesmark on jark-jargult iihtlustada pShimotteid, mille kohaselt
kehtestatakse tootjate ja tarbijate (koormus)tasud vastavalt riiklikele tariifisiisteemidele, kaasa arvatud
pohivdrguettevdtjate vahelise hiivitamiskorra kajastumine riiklikes vorgutasudes ning asjakohaste ja
tdhusate asukohasignaalide andmine artikliga 4 kindlaksmaaratud p6himotete kohaselt.

Pohivorguettevitjate vahelist hiivitamiskorda kdsitlevate suunistega nihakse ette ithtlustatud asja-
kohaste ja tohusate asukohasignaalide andmine Euroopa tasandil.
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9)

10)

Konesolev htlustamine ei takista liikmesriike kohaldamast mehhanisme, mis tagavad, et tarbijate
makstavad vorgutasud (koormus) on kogu litkmesriigi territooriumil vdrreldavad.

3. Vajaduse korral vdib komisjon teha ettepaneku tiiendavate suuniste vastuvotmiseks, millega
tagatakse kdesoleva midruse eesmirgi saavutamiseks vajalik minimaalne iihtlustamistase |

4. Siseriiklike vorkude vaheliste thenduste olemasoleva edastamisvdimsuse juhtimise ja jaotamise
suunised on sitestatud lisas.

I ”

Artikli 12 15ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et riiklikel reguleerivatel
asutustel on pidevus tagada tohusalt kiesolevast mddrusest kinnipidamine, andes neile véi
muudele asutustele digusliku pidevuse anda vilja tditmiskorraldusi ja mddrata tohusaid, hoiata-

vaid ning proportsionaalseid karistusi. Liikmesriigid teatavad nendest sitetest komisjonile
1. jaanuariks 2010 ja teavitavad komisjoni viivitamatult mis tahes edaspidistest muudatustest.”

Artikli 13 Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2. || Kdesolevale 1aikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Idikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vOttes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liitkmesriikides.

"’

Euroopa Parlamendi nimel N&ukogu nimel

president eesistuja



